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Tolkningsfragor

1. Ska klausul 5.1 i ramavtalet om visstidsarbete undertecknat
av EFS, UNICE och CEEP, vilket bifogats rddets direktiv
1999/70/EG (') av den 28 juni 1999, tolkas sd, att den
utgor hinder for tillimpning av artikel 4.1 sista meningen
och 4.11 i lag nr 124 av den 3 maj 1999 (Bradskande
atgirder som ror skolpersonal) — vari tillsdttningen av ar-
liga vikariat pa tjanster "som ar vakanta och lediga f6re den
31 december” regleras och det foreskrivs att arliga vikariat
ska tillsdttas ”i vdntan pd att fast anstillda larare rekryteras
genom uttagningsprov” — vilka bestimmelser gor det moj-
ligt att anvdnda sig av visstidsanstéllningar utan att ange en
bestimd tidsplan for genomforandet av uttagningsproven
och utan att det foreligger en ratt till skadestdnd?

2. Utgor kraven péd organisering av det ovan beskrivna itali-
enska skolvisendet sddana objektiva grunder som avses i
klausul 5.1 i direktiv 1999/70/EG av den 28 juni 1999,
vilka kan medfora att en sddan lagstiftning som den itali-
enska, som inte foreskriver ndgon ritt till skadestand vid
visstidsanstdllning av skolpersonal, blir férenlig med Euro-
peiska unionens rattsordning?

Rédets direktiv 1999/70/EG av den 28 juni 1999 om ramavtalet om
visstidsarbete undertecknat av EFS, UNICE och CEEP (EGT L 175,
s. 43).

—

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Bundespa-

tentgericht (Tyskland) den 24 juli 2013 — Netto Marken

Discount AG & Co. KG mot Deutsches Patent- und
Markenamt

(Mal C-420/13)
(2013/C 313/14)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundespatentgericht

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Netto Marken Discount AG & Co. KG

Motpart: Deutsches Patent- und Markenamt

Tolkningsfragor

1. Ska artikel 2 i direktivet (') tolkas sé, att dven detaljhandels-
tjdnster utgor en tjanst, i den mening som avses i direktivet?

2. For det fall friga 1 ska besvaras jakande:

Ska artikel 2 i direktivet tolkas sd, att tjdnster som erbjuds
av en detaljist innehallsméssigt maste vara lika specificerade
som de varor som en detaljist salufor?

a) Ricker det for att en tjdnst ska anses vara specificerad
att:

aa) endast arten av tjanst eller den allmidnna beteck-
ningen anges,

bb) endast klassen eller klasserna, eller
cc) varje tjanst dr specifikt angiven?

b) Har angivandet av dessa uppgifter betydelse f6r bestim-
mandet av ansokningsdagen eller dr det mojligt att byta
ut eller komplettera uppgifter nir allmanna beteckningar
eller klasser anges?

3. For det fall fraga 1 ska besvaras jakande:

Ska artikel 2 i direktivet tolkas sa, att skyddet for ett va-
rumdrke for tillhandahdllande av detaljhandelstjanster dven
omfattar tjanster som detaljisten sjdlv tillhandahéller?

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/95/EG av den 22 ok-

tober 2008 om tillndrmningen av medlemsstaternas varumarkeslagar
(EUT L 299, s. 25).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Bundespa-
tentgericht (Tyskland) den 24 juli 2013 — Apple Inc.
mot Deutsches Patent- und Markenamt

(Mal C-421/13)
(2013/C 313/15)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundespatentgericht

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: Apple Inc.

Motpart: Deutsches Patent- und Markenamt

Tolkningsfrigor

1. Ska artikel 2 i direktivet (!) tolkas sd, att med “en varas
forpackning” ocksa avses en forpackning som inbegriper
en tjanst?
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2. Ska artiklarna 2 och 3.1 i direktivet tolkas sd, att det ar
mojligt att sdsom varumdrke registrera ett tecken som ater-
ger en forpackning som inbegriper en tjdnst?

3. Ska artikel 2 i direktivet tolkas sd, att det for att uppfylla
kravet pd att varumirket ska kunna dterges grafiskt racker
med en ritning, eller krivs harfor kompletteringar sisom en
beskrivning av forpackningen eller absoluta storleksangivel-
ser med metermdtt eller relativa storleksangivelser med upp-
lysningar om proportionerna?

4. Ska artikel 2 i direktivet tolkas sd, att skyddet for varumar-
ket for detaljisttjanster ocksd omfattar varor som detaljhand-
laren sjilv producerar?

(') Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/95/EG av den 22 ok-
tober 2008 om tillndrmningen av medlemsstaternas varumarkeslagar
(EUT L 299, s. 25).

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Consiglio di
Stato (Italien) den 26 juli 2013 — Ministero del’Economia
e delle Finanze e AAMS mot Yesmoke Tobacco

(Mal C-428/13)
(2013/C 313/16)

Rattegdngssprdk: italienska

Hinskjutande domstol

Consiglio di Stato

Part(er) i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Ministero dellEconomia e delle Finanze e AAMS

Motpart: Yesmoke Tobacco

Tolkningsfraga

Utgor artikel 8.2 i direktiv 95/59/EG (') av den 27 december
1995 och artikel 7.2 i direktiv 2011/64/EU (?) av den 21 juni
2011 i vilka det foreskrivs att skattesatsen for den proportio-
nella punktskatten respektive den virderelaterade punktskatten
liksom beloppet av den sirskilda punktskatten "méste vara lika
for alla cigaretter” hinder for en nationell bestimmelse sdsom
artikel 39 octies punkt 4 i lagstiftningsdekret nr 504 av den
26 oktober 1995 (i dess lydelse enligt artikel 55 punkt 2 bis [c]
i lagdekret nr 78 av den 31 maj 2010, vilket omvandlats i
andrad lydelse till lag nr 122 av den 30 juli 2010) i vilken
det foreskrivs att punktskatten for cigaretter med ett detaljhan-
delspris som understiger detaljhandelspriset for cigaretter i den

mest efterfrigade priskategorin uppgar till 115 procent av refe-
rensbeloppet, vilket innebdr att det faststills en sdrskild mini-
mipunktskatt for cigaretter med ldgre forsiljningspris och inte
ett minimibelopp for punktskatten som tillimpas pa samtliga
priskategorier cigaretter sisom dr tilldtet enligt artikel 16.7 i
direktiv 95/59/EG och artikel 14.[1] i direktiv 2011/64/EU?

(") Radets direktiv 95/59/EG av den 27 november 1995 om andra
skatter in omsittningsskatter som paverkar forbrukningen av tobak-
svaror (EGT L 291, s. 40)

(®) Radets direktiv 2011/64/EU av den 21 juni 2011 om strukturen och
skattesatserna for punktskatten pa tobaksvaror (EGT L 176, s. 24)

Overklagande ingett den 1 augusti 2013 av Europeiska

kommissionen av den dom som tribunalen (forsta avdel-

ningen) meddelade den 17 maj 2013 i mil T-146/09, Parker
ITR Srl och Parker-Hannifin Corp mot kommissionen

(M3l C-434/13 P)
(2013/C 313/17)
Rdttegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Europeiska kommissionen (ombud: S. Noé¢, V. Bottka,
R. Sauer)

Ovriga parter i malet: Parker ITR Stl och Parker-Hannifin Corp.

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphiva domen i den del beslutet ogiltigforklaras och bo-
terna justeras.

— ogilla talan i tribunalen i dess helhet, och

— forplikta sokandena i tribunalen att ersitta samtliga ratte-
gingskostnader i detta forfarande och i forfarandet i tribu-
nalen

Grunder och huvudargument

Kommissionen anfér tvd grund till stod for overklagandet och
yrkar att domen delvis ska hivas i den mén beslutet i drende
COMP/39.406 — lastslangar for oljeprodukter har ogiltigforkla-
rats och boterna justerats.
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